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Struktura Ewangelii wedlug sw. Jana

SEKCJAA1[1,1-6,71]

Zaproszenie do zycia z Boga.

WARSTWA zycia z Boga;
od wiary do intymnosci i
misji w Swiecie

SEKCJA B1 [7,1-13,20]

Brak poznania Imienia Ojca prowadzi do odrzucenia
Synai Jego mis;ji.

SEKCJAA2[13,21-17,26]

Jezus wprowadza ucznioéw w istote zycia z Boga. Syna

2026 Wer. 01

-

-
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Obszar skupiony na

dziatalnosci
publicznej Jezusa.

)

WARSTWA odrzucenia oraz
mitosci i poSwiecenia sie

(determinacja ujawnienia
Imienia Ojca i Syna)

SEKCJA B2 [18,1-21,25]

Doswiadczenie Imienia Boga uwalniai ozywia uczniéw,
stwarzardzeni kotwice wieziz Nim.

[ [18,1-28] SEKWENCJA A ]
[ [18,29-19,22] SEKWENCJA B ]
[ [19,23-20,18] SEKWENCJA B1 ]
[ [20,19-21,25] SEKWENCJAA1 ]

Obszar skupiony na
dziatalnosciJezusa

dla uczniow.




Kompozycja SEKCJI B2

4 '

[18,1-28] SEKWENCJA A - Wiernos$¢ i wytrwatosé Chrystusa wzgledem uczniow, a stabos¢ uczniow; zaparcie sie Piotra; rozstanie z uczniami

[ [18,1-12] PODSEKWENCJA A1 - Jezus w chwili swojego pojmania otacza ochrona uczniow

[ [18,13-28] PODSEKWENCIJA B1 - Prawos¢ Jezusa przed Annaszem i ochrona ucznidw, a zaparcie sie Piotra. ]

\ Vv
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[18,29-19,22] SEKWENCIJA B - Niesprawiedliwy sad nad Jezusem; liderzy zydowscy doprowadzaja do wyroku $mierci przez ukrzyzowanie
[ [18,29-39] FRAGMENT A1 - Pitata pierwsze przestuchanie Kréla krélestwa nie z tego $wiata. Bezprawie Zydow ]
[ [19,1-3] FRAGMENT B1 - Krél zydowski wydany na ubiczowanie i ponizenie ]

[ [19,4-15] FRAGMENT A2 - Drugie przestuchanie Krola zydowskiego - Syna Bozego. Zydzi odrzucaja Boga jako Kréla, ]
a wybieraja cezara (swiat).

[ [19,16-22] FRAGMENT B2 - Krol zydowski wydany na ukrzyzowanie; napis na krzyzu potwierdza autorytet Jezusa ]
\_ J

e N
[19,23-20,18] SEKWENCJA B1 - Spetnienie misji wybawienia: mito§¢ Chrystusa prowadzi Go przez $mier¢ i zmartwychwstanie

- $wiadectwa ku przyjeciu wiara

[ [19,23-30] FRAGMENT A - Jezus powierza matke opiece umitowanego ucznia; spetnienie sie pism w chwili $mierci. ]

[ [19,31-42] FRAGMENT B - Swiadectwo ucznia o $mierci Jezusa; spetnienie sie pism dot. okolicznosci Smierci Mesjasza. ]

[ [20,1-13] FRAGMENT B1 - Uczniowie odkrywaja pusty gréb; narodziny wiary w zmartwychwstanie Jezusa (Swiadectwo). ]

[ [20,14-18] FRAGMENT A1 - Zmartwychwstaty Jezus posyta Marie Magdalene do uczniow; Bog Ojcem Jezusa i uczniow. ]
\_

y,
[20,19-21,25] SEKWENCJA A1 - Wierno$¢ i wytrwata mito$¢é Chrystusa wzgledem Jego uczniow; odbudowa wiezi i powotania
[20,19-31] PODSEKWENCJA A2 - Jezusa pierwsza proba odbudowy uczniow. Powotanie do misji zwiastowania
Bozego przebaczenia. Wezwanie do wiary w zmartwychwstatego Chrystusa i przyjecia Jego stéw o pokoju.
2026 Wer. [ [21,1-25] PODSEKWENCJA B2 - Jezusa odbudowa i pojednanie z uczniami; wezwanie Piotra do stuzby i poniesienia ceny. 6




SEKWENCJA B / FRAGMENTY Al i A2 — to juz za nami.

p
[18,29-19,22] SEKWENCJA B

[ [18,29-39] FRAGMENT A1 - Pitata pierwsze przestuchanie Kréla

Bezprawie i nienawisé Zydéw

[19,1-3] FRAGMENT B1 - Krol zydowski wydany na ubiczowanie
i ponizenie

[19,4-15] FRAGMENT A2 - Drugie przestuchanie Kréla. Zydzi odrzucaja
Boga jako Krola, a wybieraja cezara (swiat).

potwierdza autorytet Jezusa i misje Chrystusa dla Zydow

[ [19,16-22] FRAGMENT B2 - Krol zydowski ukrzyzowany; napis na krzyzu

\_

~
]\ [ Interakcja pomiedzy Zydami i Pitatem ]
Drugie przestuchanie Jezusa przez Pitata

[ Interakcja pomiedzy Zydami i Pitatem ]
Pierwsze przestuchanie Jezusa przez Pitata
[ Interakcja pomiedzy Zydami i Pitatem ] r\

\>[ [19,1-3] FRAGMENT B1 - Krél zydowski wydany na ubiczowanie i ponik\ie

J

[ Interakcja pomiedzy Zydami i Pitatem ]

.

Przestuchania ukazujg dwa obszary starc.
Kluczowy dla Jan jest ten, ktory ukazuje Jezusa jak stara sie wydoby¢
Pitata z jego zamkniecia duchowego.
Drugim obszarem starcia jest relacja Pitata z przywédcami zydowskimi.
W tym starciu kazdy pragnie ugrac jak najwiecej i o ile to mozliwe postawic¢ na
swoim. Poczatkowo Pitat wydawat sie gora, jednak ostatecznie ulegt
szantazowi i wydat wyrok po mysli Wysokiej Rady.
Przestuchanie stato sie¢ momentem, w ktérym Jezus rzucit Pitatowi wyzwanie
i dat sposobnosé, by wykorzystat osobiste spotkanie z Nim na swojg korzysé.

W obu czesSciach przestuchania, przed i po ubiczowaniu Jezusa, Jan przedstawia Jezusa jako tego, ktory
pozostaje w centrum swojego planu. Jest Krolem i Nauczycielem, Wybawicielem. Jest Krolem Krolestwa
nie z tego Swiat, ale i Synem Bozym - Krolem lzraela. Jezus jako Krol, to podstawowa perspektywa w
jakiej Jan ukazuje Jezusa w tych scenach. Jako Krdla odrzucaja Jezusa Zydzi, liderzy i lud.

. /

[19,16-22] FRAGMENT B2 - Krol zydowski ukrzyzowany; napis na krzyzu potwierdza
autorytet Jezusa i misje Chrystusa dla Zydow

|

Pitat przez wiekszos¢ tekstu zachowuje postawe cyniczna, skupia sie

na podkresleniu swojej wtadzy i zaleznosci lideréw zydowskich od jego
woli. Zycie Jezusa ma za nic. Zmiana realna zachodzi dopiero w trakcie
drugiego przestuchania Jezusa. Dopiero od tego momentu stowa Pitata
zblizajg sie do prawdy, ktdorg wyraza postawa.




Ew. Jana 18,1-21,25 — Kompozycja SEKCII B2
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Ew. Jana
[18,1-21,25] SEKCIA B2

[18,1-17] PODSEHWENCIA AL

1928] (1) To powiedziawszy, [azus] wis2aci 2 ucznial
wydaigy 22, to minjece,] be [s2nut schadzi 6
prRyChodE] tem [z pechadniam

waimi 23 peeck Cagree,

e 1t oréd, do kefragn wezsdl [an | uczniowie jegal. () [Znal 15 Judsaz,
Z) Judssz tady i [od] vk plands i [od] farzsuszdw [shug,
z mn.q] 14) Jezun [wigc], -\ieqqc wazmth, ca ned B ju'é st wyzat; [aptal ich: Kaga sakaca® (S}
9 i padli ng
] 2L an\ ec!zisﬂe'n lmam 2! g jeatam;, Mn

il uig sdow], ktbre powiedzish: [(Z trch,) ktérych daied mi, nis utrac@em z nich Zadnego]. (13) 8zymon

tr, mch miacz, dob go u:lmAGluﬁs srevkaptans, ; odcial [age ueha prewal. S m s imie [snudze] IAglces. (11) Azakl [wiac] Jezus dc Biotre:
ecz swdj do pochwy; kislichs, kidre ms dal Djcisc [mistonm nie wepicl? i

2upytal Jazusa 8 uemE laz] i o nauky jega. {20) Odpowisdziol mu Jazua: Ja jawnis ; i ez i Guigtym, £ris s
waTuC [niczagn]. (21) Disczeso mnie pRaz? ytay ©Th, KAATZy shucha, o méwilsm Grl; ota an wi
jsgan 3] hug, wymierzA [FoiiCzak] Jezunawi, méwiac: Tak Odpcwiedanz BroykapiEna

Cdrzakl mu jezua: Jade e pawisdzem, UGOWaUNG, o di9, sedl [256] dokeze, czemu mnie

igaz? [24) Odealal [wiec] nnmnnz ZwiazEnags do
art i P . [26) [Mdwi] jsden 28

[18,76-351 FRAGMENT A1

128) Wevuzedl Iwigc] FISE Ing 29wnatra 0o fich § miwil: Jaks GBAE3 WROSCia praacivka temu catwiekowi? |50) Ddpowedzial
bt zicczyics, Ttonis] nis widsliymy g0, {34) Rzakl el im .ut\wz:-s:o Bl i
walnG [zakié Kagakolwiekl: (33) a0y wkrvs Jezuas | dra

r2skE] mus Cetrkey San nis
waig Takan [weazeE Seqalivie £a]. Raskli mu Sz Mam rie
iarcia magt umrzed. (23)

Hrisatwa meje mis et stad. (37 Rmu[we:] m Pd\:--Amc jautad kréism Ddpowisdzal lazue: [T miwiaz, s krilsm Evutsm] Ja [na 2] o
narodziem ina N dwigt, by ; kadddy, [vadry eet] 2 prawdy, sluchs maga [owul. (35} Rzskt [mu] Filet: Cato
seat prawds® A o rzekdsey, [znéw] wyszed do Svddw | [mdwi iml- Ja [Zednej nis znajduig] w nim winy. (36 [est 24 zeyczsj U wes, abym jednego

{wigEnia) Lwolnil wam na Paschel; choscie wigc, abym wam uwalni krila Zydowskingn? [40) Zawolak [wisc] znowu [miwigc]: Mie tagn, ols Barabonzs. A
= 5

Tebesz b T0djE
[18,1-%] FRACMENT B
1428 (1) Wiwozsa Fst m.quumn [ uniczowal]. (2) A oinierze [upitszy] korang 2 ciarmia, wiod [na jegc] ghaws, [i w piaszcz
purpurowy] przyodzi £, {3} [ podchodzdi do niego, ] mEwa 2 wymierzsk mu paliczi.
A2

20 do was, abvicie o
Fpurcwem. | ekt im

&= Zadnaj winy ni g [ naem].
c Jezus [na Zewnginzl w (8) Gaty [wige] wirzs! [SUIE'Q‘\nnInr
[makraybrigli méwigc]: Ukradu;, ukrmduj! Reskl do ich Fila 8, i@ bawism [ Znajdug w
Zyizic My zekon [memy], @ wadlug zakonu winian umrzed, bo Eynem Bodm [sig c2mil.

BBENTE

[18,8-1a]

15} Gelv [wine unkuzsd] Faat b stows, bardzis

mu odpawieczi. (10} [fzaces wisc mu Fig]: [Mris
1) Odpowiedzial [mu] Jazus: Nis misltzd wiadzy neds mng [Esdned, Shvoy nis AP ———

todis [wighsZy rzech mal. (128) Odtad PRt atars sig wopudcd go]
ELEMENT.

: Jedli tngn wynudciaz, rie jeatad proge
wnlnm:. N8 zewngerz [lazusa] i mn.nnrns mlu oz cvwalien, g m.e_n:u zwamm Kamisnmy
gotonanis Paschy, [S202ina k] okoln axsatej | Iméw Syoml: Ota kil wesa! [15) Zawokss

1 FRACMENT B2

116) Wiy to wydal 0 im [, by 20staf ukrmdoweny]. Wk wigt JSmuss | adprowsnzii. (17) A [dEvigsiar ewdi kryd wezed] ne

misjaca, Zwans [Misjcem Crauskd, [idrs] B hesrajei 2wis s Galgats, (18] guzis £ ukrmdwsl im i dwscn, z fbay
1 1] siromy, nodrodhu (zsd] Jazusa. (18] Sperzadat tod napi [Filat] i umisdil nad kradem; byt [zad] nepisane: Jazus

Nezarsfinki, krdl dydowak. (20) Ten [wigt neois wislu] Sudw [orscatsic], [£0d] bliska [orio misece] missts, guzis ukrgdowany,

Izostal Iazusl; & o napiaans £o hobrajakis, oo faciniel] pa grecku. {22} Moqﬂ.m [Filatawi] arcykapiani Zowscy: Mie pies: krdl

Zydowaki, ale is On powsdzet Jastam krilsm oowskim. opaagr.

(zwiaezchnia) sk iter)
o drugicn: Nis kg [£e], rumy lcay o [nisgal, (e me oy sk Fiama [wymeinila si,
1ca]. [Distaga] dotniares [bo uczmdl. (25) Btaly [288] Fod kevdem Janse matks g
C jrzawnsy] Mathy i UCENS [tajacego abok], kiSrego mikiwsl [méw: matcs:

s wzigl uczer 5] do siskie. (25} Potem Jezus, wisdzac, is jui
g wypBINitD Fismc, [méwil: Pragng. [28) Naczmis [Wtsic] peine cotul] Gabke [wec] nasigknigtsy cctam, [na hyzop
nalciyway] podsk oo Gega] uat (30} A gy skoaziows! octu [Iezus], okl Wikonalo sl ] | skioniwszy gows, oddal ducha.

FRACMENT B

=0 IC zatem Sazi] L i@, sk nis ng krzyu [cisla w aabed, (o1 bowiem berdza urocnaty]
dzier tnglc aatatu, [oaprosii] Prm nb" :mmnez:u 1] gelarie i [=djgci zostali]. (32) Praszk wie 2ofnierzs | [pisrwszamu]
polamal goienie | crusemy, WREGIURARYANARA T rm; (23] do Jazuta [med proszsdisay, jak] uirzed L], 38 juz umant, nis poismali
alen; 24 lmcz jecian 2 2ainiarzy witczria linga :ntq arzabi ez wnzia krew i woda. Gsmwn ktory to widzied, dal o tm

é a L 28] [2talo sig] to bowiem , aby
Fismo [wypedndo nigl: KogE nis h!ﬂze zlamang [ec]. {371 [| zndw inne] miwi Piemy 808 patroes ra tegc], kofo ﬂﬂ!tmi ESI
Fotam proeil Filsts JooaT 2 4045, kidry bt uczniem Jazusa [potajamnis], 2 [D0woou] boiszni preed Zydemi, aby magl [zenac] cislo
Jamume:i m:ld Filat Poszadl wigc i [zebraf] cialo ja£0. (28) Provezad! tes [i] Nikodem, ten, wadny pravo [do nisga] w nocy wozedniil
iney i mloeau [okoka stu funbdw]. (40} Waigl tady Cialn Jazue § Zawingii ja w prosdciaradia 2 wonnodciem;, jak meig
mam mum :nm umertych. (42 [B ze8 w minjecy, gozia zoatsd ukrTinwany,] ofrid, (8] w ogrcdzia nowy grobawisc, w kbSnm
i b 2iodony. (42} Tam wigt, 2 powodu Zrdowskisgo dria FroEctowsnia, 28 blisko byt grob, polody Jezusa.

B, Bl

7] i Swana 113

[widzi] kamied
I'r'\ﬁu\ 1de mich:

‘Wrigli Fana z Zrobu i nie v

8o Cw drugi uczen wyRrzedzt Fiotra | pierwssy proazect do Eroky, (S} & NRCRYIWAD i
Fraycnonzi wigcl i Bmmon Fictr, b

N6 @owin jago, e [z bardezam] Isigs, als [0s0nnc] Twinighs N ednm misjso, |

pisrsuzy pryoiogl do Srobowes, i urzal, § uwierzy J“Dﬂ! [b:-\inml s razumisli Fiama, &8 mus: powuta:

do grobu [12) i [wids] dwhch aniotw w bisli siedmoicn, S T p S S ————
38 onil: Miswissta! Czemu placzeaz? Baocee im, da: Wisli FAna magk, & nis wism, Zuzis 20 pOE/E.
FRACMENT AL
114) [To pawisdziawssy], abricila i 76 sishis | [widzi] e7ues stajgcags, & nia wisdzias, dn (1) Jazus [joet]. 115) [G3065a] ini Jazue: Niswisata!
' (1) 795t c&roanik, [mdwi] mus Fanist Jedli t £0 wIigled, powisdz mi, 20zis g0 wia
raskis mu B hebrajss W Co znaczy: Mauczymislu! (1 i Jezun: [in
: Watgpujg 0o Gjca meza i Ojoa weazaga, [ Baga moza i

|_
Z
L
@)
X
<

PODBEWWENCIA AZ

FRACMENT &
{48) Gy nastal [wigc] wieczSr fdnia] cwagal] pierwuasga (dnia) bgodnia] i orzwi bty ZEmkngts (tem), Sz by uczniowia 2 bojedni prosd Sydami, provezedt
Jozus [1] steng podrmdicu § [miws iml: Pakdj wam! {200 A to powisdziawasy, ukazal race i ok fim]. Uredowali sig tady uczniawie, uirawszy Pans. {24a) Roskl [wigc]
do nich Jazus [pcrawnis]: Pokdj wam!

[18,210-7] FRAGMENT B
1240} [ak poais? mnie iciec, | ja posiam weal (22 A ta rakluzy, tchngl [ina nich) i
adpudeiibydcie] grachy, odpuszezons [ag im], [Ktdnchkatwisk 2atmrmaliny

nReiRCuchs Swigtagn. (23) [KtSryThkolwisk
, 8§ ZEtETmane.

A

js:‘: Zn@ku gwoddz i nis \-lzivs_ peica mogo w misiace :Mnmz i wiode raki mojej w bak jBEC, Fis uweerze. [26].4 B0 cdl

s, gy i Bty zembrigt nunq{ Posinid nich, ; raski: Frid wam! (27} Potam rasil
g aweig, § wiiE w bok mej, @ mi Tomasz i okl m
2 m. (28} Rz k mu Jazus: [Bo] mra uumreu Lowiarzied; Diagoslawisn, iy nis widzies, & uwierzti

PODEEIGVENCIA EZ
[20,20-31] FRAGMENT A
{300 Wil [bad i inmych [znakiw] wezymit Jezus wobec ucznidw [E0], GEre ne &g sowEns w 18 kuigozs; (3:

=zad 65 snisane, sbyicis wierzvli, s Jezun
sat Cnstusam, Eymam Soa, | abvicie wisrzae [2iTis] misli w imisniu jege.

uczniom nad Marzem Tybariadzim, ukezal

21 3 [z88] tak. [2) Evli razem: Enmon
Exiniskiom, | [ig5E0RgLT Kany Galilsjskiaj, | [ Zeoedeusta,
mm

i T wezmidw eda [, dwil.

tri Tomasz zwemy

o dodzi, alo b nocy nis o

tta} Fan ]s'uL 13 n:-‘m\:nodzi lazun i bisrzs o g podobnis]
ELEMENT AZ
{44) To juz [brzeci] raz ukazal sy Ja: iom swoim martwyTh].

2L, 15-17] ELEMENT B2

'15| GH’ -\iec wpodi Gnisdanie, 'I)skl 1D Bzymons Fiotrs [Jazus]: Enmone, symu Jans. j8az mnie wigesj niZ o Rzskl mu: Tak, Panset Ty
mcie. (18) §Eg5e MY Znowl [rug] : STmanie, SMU Jans, milljeez mnie? S35 M
2 Raskl s [Pasterzyj awcom maiml (47) Siaga m raz tzaci Szmon

[21,15-2) FRAGMENT B1

{181 Zeprawdy, ZEprawde, [mdwig] o Gy bried mécduzy, Drzepasyweded [sig] | chocziled, doked choials
rece ewajs, B kio inF Ciy FZeNERZzs § DORFOWRDEZI, dokgd nie choeez.

; Doty zod] Zostarzejese [o

wrtiqgniess

2L, 15] ELEMENT B
{11 To [206] powiedzisl, dajqc znad, jakg Gmiercig [otoezy chwalg] Eoga. | [to] powiscziawszy, reskt [mal: PAjdZ 25 mng.
ELEMENT A1

201 Obrécimazy sig, [Piotr] ural ucania, kidrego micwal Jazus, [0goe 20 26 6obg,] & kbry [bo wapest sig] pray wisczarzy o pisrd Lagt] i zepyptat
Fanis, ki3 jeat tan, <o = i wa? (24) [Tagn wist 2obczywezy]) Fiotr rzesd do Jezuss: Panie, [z tm zed co®] {22) Bpasan mu Jezus: A gdrbym [o)
nim] zechciad, aby pozostsl, 63 progds, co o do tege?® Ty chood za mna! (23) [Rozeszio si wise to sfown] wirdd braci, ds dw ucze i nis umzs; [nis
powisdziat 286 mu Jezus], 25 nie umrzs, lecz: A gavbym [ic) nim] Zechoisd, aby pozosiel, 62 prajde, oo o do tagod

[21,24-25] FRAGMENT A1
(24) [Teni] jsat uczer, [iwiscczey] o tech (nesech) i dey Zapnsl je; @ wismy, I [orawnzive] Swistectwo jeda jset. (25) (22
vtdrn] dchonal Jazus, ktbre, Gty misty by apiaans j8dna po drugie, mnismam, &8 § caty Gwit nis pomisGcity Kok tapianych] kuigg|

Autor: Marek Kaczmarczyk

SEKWENCJA B1 c.d.




Chwatg Bozg jest rzecz ukryc,

a chwaftg krolow rzecz zbadac.
Prz 25,2

Ewangelia Jana

SEKCJA B2
WARSTWA II
SEKWENCJA B [18,29-19,22]

Nieprawos$¢ duchowego przywddztwa Zydow i ich mitos¢ do $wiata
doprowadzajg, rekami Pitata, do skazania i ukrzyzowania
Syna Bozego, Krola Izraela.

Autor: Marek Kaczmarczyk Kontakt: m.kaczmarczyk@berea.edu.pl



Ew. Jana 18,29-19,22 —- SEKWENCJA B

FRAGMENT A1

(29) Wyszedt [wiec] Pitat [na zewnatrz do nich i mowi]: Jaka skarge wnosicie przeciwko temu cztowiekowi? (30) deowiedzieli [i rzekli] mu: Gdyby ten nie byt ztoczynca, [tobie]
nie wydalibySmy go. (31) Rzekt [wiec] im Pitat: Wezcie go [wy] i wedtug zakonu [waszego osgdzcie go]. Rzekli mu Zydzi: Nam nie wolno [zabi¢ kogokolwiek]; (32) aby stowo
Jezusa [wype’rni’rc’){ ‘Fwo’ra’r Jezusa, mowigc [mu]: Czy Ty jestes

krélem zydowski [18,29-39] FRAGMENT A1 - Pitata pierwsze przestuchanie Krola krélestwa nie z tego swiata. Bezprawie - Czy ja jestem Zydem? Nardd twoj |

arcykaptani wyda i nienawi$é Zydow o Krolestwo moje, studzy moi walczyliby,
abym nie byt wydany Zydom; [teraz zas] Krélestwo moje nie jest stad. (37) Rzekt [wiec] mu Pitat: A wiec jestes krolem? Odpowiedziat Jezus: [Ty] mowisz, ze krolem [jestem].
Ja [na to] sie narodzitem i na to przyszedtem na Swiat, aby da¢ Swiadectwo prawdzie; kazdy, [ktory jest] z prawdy, stucha mego [glosu]. (38) Rzekt [mu] Pitat: Co to jest
prawda? A to rzekiszy, [znow] wysz 7nia) uwolnit wam na
Pasche]; chcecie wiec, abym wam [ [19,1-3] FRAGMENT B1 - Krol zydowski wydany na ubiczowanie i ponizenie }Izoéjca.

FRAGMENT B1

[J 19] (1) Wowczas Pitat wziat Jezusa [i ubiczowat]. (2) A zotnierze [uplotiszy] korone z ciernia, wtozyli [na jego] gtowe, [i w ptaszcz purpurowy] przyodziali go, (3) [i

podchodzili] do niego, [i] méwili: Witaj, krolu zydowski; i wymierzali mu policzki.
FRAGMENT A2
(4) [I] wyszedt znowu na zewnatrz [Pitat i mowi] im: Oto wyprowadzam go do was, abyscie poznali, ze zadnej winy nie znajduje [w nim]. (5) Wyszedt wiec Jezus [na zewnagtrz] w
koronie cierniowej i w ptaszczu purpurowym. | rzekt im: Oto cztowiek! (6) Gdy [wiec] ujrzeli [go] arcykaptani i studzy, [zakrzykneli méwiac]: Ukrzyzuj, ukrzyzuj! Rzekt do nich
Pitat: WeZcie go wy i ukrzyzujcie, ja bowiem [nie znajduje w nim] winy. (7) Odpowiedzieli mu Zydzi: My zakon [mamy], a wedtug zakonu winien umrze¢, bo Synem Bozym [sie
czynit]. (8) Gdy [\1 Fe Jezus nie dat mu odpowiedzi. (10)

[Rzecze wiec mu [19,4-15] FRAGMENT A2 - Drugie p.rzesluclfanie Kr}éla iydom{ski(?go - wiadz? P'i’fata a sad Syna Bozego. Zydzi dpowiedziat [mu] Jezus: Nie miatoy$ whadzy
nade mna [zadn odrzucaja Boga jako Krola, a wybieraja cezara (swiat). rat sie wypuscié gol.] [Zas] Zydzi [wykrzykneli
mowiac]: Jesli tego wypuscisz, nie jeste$ przyjacielem cesarza; kazdy (bowiem) krélem [sie czynigcy], sprzeciwia sie cesarzowi. (13) Pitat tedy, ustyszawszy te stowa,
wyprowadzit na zewnatrz [Jezusa] i zasiadt na krzesle sedziowskim, na miejscu, zwanym Kamienny Bruk, (a) po hebrajsku Gabbata. (14) Byt zas (to dzien) Przygotowania

Odpowiedzieli arcykaptani: Nie ma [19,16-22] FRAGMENT B2 - Krol zydowski wydany na ukrzyzowanie; napis na krzyzu potwierdza

Paschy, [godzina byta] okoto sz()stT Tzego mam ukrzyzowac?

FRAGMENT B2 autorytet Jezusa i misje Chrystusa dla Zydow )

(16) Wtedy to wydat go im [, aby zostat ukrzyzowany]. Wzieli wiec Jezusa i odprowadzili. (17) A [dzwigajac swoj krzyz
wyszedt] na miejsce, zwane [Miejscem Czaszki], [ktore] po hebrajsku zwie sie Golgota, (18) gdzie go ukrzyzowali, a

z nim innych dwoch, z [tej strony] i z [te]] strony, poSrodku [zas] Jezusa. (19) Sporzadzit tez napis [Pitat] i umiescit nad
krzyzem; byto [za$] napisane: Jezus Nazarenski, krél zydowski. (20) Ten [wiec napis wielu] Zydow [przeczytato], [gdyz]
blisko [byto miejsce] miasta, gdzie ukrzyzowany [zostat Jezus]; a byto napisane po hebrajsku, po facinie[,] po grecku.

(21) Moéwili tedy [Pitatowi] arcykaptani zydowscy: Nie pisz: krél zydowski, ale ze On powiedziat: Jestem krolem zydowskim.
(22) Odpowiedziat Pitat: Com napisat, (tom) napisat.
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[19,1-3] FRAGMENT B1
A1l (1a) Wowczas [wiec wziat] Pitat Jezusa
B1 (1b) [i ubiczowat].
A2 (2a) A zotnierze
B2 a al (2b) [uplotiszy] korone z ciernia,
bl (2c) wtozyli [na jego] gtowe,
a2 (2d) [i w ptaszcz purpurowy]
b2 (2e) przyodziali go,
b (3a) [i podchodzili] do niego, [i mowili: Witaj, krolu zydowski;
al (3b) i wymierzali mu policzki.

[19,16-22] FRAGMENT B2
Al a (16) Wtedy to wydat go im [, aby zostat ukrzyzowany]. Wzieli wiec Jezusa i odprowadzili.
b (17) A [dzwigajgc swoj krzyz wyszedt] na miejsce, zwane [Miejscem Czaszki], [ktore] po hebrajsku zwie sie Golgota,
(18a) gdzie go ukrzyzowali,
al (18b) a z nim innych dwoch, z [tej strony] i z [tej] strony, poSrodku [zaS] Jezusa.
B1 (19a) Sporzadzit tez napis [Pitat] i umieScit nad krzyzem;
C1 (19b) byto [zas] napisane: Jezus Nazarenski, krol zydowski.
A2 (20a) Ten [wiec napis wielu] Zydow [przeczytato], [gdyz] blisko [byto miejsce] miasta, gdzie ukrzyzowany [zostat Jezus];
B2 (20b) a byto napisane po hebrajsku, po tacinie[,] po grecku.

C2 al (21a) Mowili tedy [Pitatowi] arcykaptani zydowscy:
b1 (21b) Nie pisz: krél zydowski, ale ze On powiedziat:
Jestem krolem zydowskim.
a2 (22a) Odpowiedziat Pitat:
b2 (22b) Com napisat, (tom) napisat.
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[18,29-19,22] SEKWENCJA B

[18,29-39] FRAGMENT A1 - Pitata pierwsze przestuchanie Krola krélestwa nie z tego swiata. Bezprawie
i nienawisé Zydow

[ [19,1-3] FRAGMENT B1 - Krol zydowski wydany na ubiczowanie i ponizenie J

[19,4-15] FRAGMENT A2 - Drugie przestuchanie Krola zydowskiego - wiadza Pitata a sad Syna Bozego. Zydzi
odrzucaja Boga jako Kréla, a wybieraja cezara ( swiat).

[19,16-22] FRAGMENT B2 - Krél zydowski wydany na ukrzyzowanie; napis na krzyzu potwierdza
autorytet Jezusa i misje Chrystusa dla Zydéw
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Chwatg Bozg jest rzecz ukryc,

a chwaftg krolow rzecz zbadac.
Prz 25,2

Ewangelia Jana

SEKCJA B2
WARSTWA II
SEKWENCJA B1 [19,23-20,18]

Braterstwo z Synem Bozym;
przez prawdziwg smierc do obietnicy zycia w zmartwychwstaniu;
spetniona spotecznosc ziemi i nieba

Autor: Marek Kaczmarczyk Kontakt: m.kaczmarczyk@berea.edu.pl



Kompozycja SEKCJI B2
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[18,1-28] SEKWENCJA A - Wiernos$¢ i wytrwatosé Chrystusa wzgledem uczniow, a stabo$¢ uczniow; zaparcie sie Piotra; rozstanie z uczniami

[ [18,1-12] PODSEKWENCJA A1 - Jezus w chwili swojego pojmania otacza ochrona uczniow

[ [18,13-28] PODSEKWENCJA B1 - Prawos$¢ Jezusa przed Annaszem i ochrona ucznidw, a zaparcie sie Piotra. ]

\ Vv

4 N\
[18,29-19,22] SEKWENCIJA B - Niesprawiedliwy sad nad Jezusem; liderzy zydowscy doprowadzaja do wyroku $mierci przez ukrzyzowanie
[ [18,29-39] FRAGMENT A1 - Pitata pierwsze przestuchanie Kréla krélestwa nie z tego $wiata. Bezprawie Zydow ]
[ [19,1-3] FRAGMENT B1 - Krél zydowski wydany na ubiczowanie i ponizenie ]

[ [19,4-15] FRAGMENT A2 - Drugie przestuchanie Krola zydowskiego - Syna Bozego. Zydzi odrzucaja Boga jako Kréla, ]
a wybieraja cezara (swiat).

[ [19,16-22] FRAGMENT B2 - Krol zydowski wydany na ukrzyzowanie; napis na krzyzu potwierdza autorytet Jezusa ]
\_ J

e N
[19,23-20,18] SEKWENCJA B1 - Spetnienie misji wybawienia: mito§¢ Chrystusa prowadzi Go przez $mier¢ i zmartwychwstanie

- $wiadectwa ku przyjeciu wiara

[ [19,23-30] FRAGMENT A - Jezus powierza matke opiece umitowanego ucznia; spetnienie sie pism w chwili $mierci. ]

[ [19,31-42] FRAGMENT B - Swiadectwo ucznia o $mierci Jezusa; spetnienie sie pism dot. okolicznosci Smierci Mesjasza. ]

[ [20,1-13] FRAGMENT B1 - Uczniowie odkrywaja pusty gréb; narodziny wiary w zmartwychwstanie Jezusa (Swiadectwo). ]

[ [20,14-18] FRAGMENT A1 - Zmartwychwstaty Jezus posyta Marie Magdalene do uczniow; Bog Ojcem Jezusa i uczniow. ]
\_

y,
[20,19-21,25] SEKWENCJA A1 - Wierno$¢ i wytrwata mito$¢é Chrystusa wzgledem Jego uczniow; odbudowa wiezi i powotania
[20,19-31] PODSEKWENCJA A2 - Jezusa pierwsza proba odbudowy uczniow. Powotanie do misji zwiastowania
Bozego przebaczenia. Wezwanie do wiary w zmartwychwstatego Chrystusa i przyjecia Jego stéw o pokoju.
2026 Wer. [ [21,1-25] PODSEKWENCJA B2 - Jezusa odbudowa i pojednanie z uczniami; wezwanie Piotra do stuzby i poniesienia ceny. 16
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[19,23-30] FRAGMENT A
(23) Zotnierze [za$, gdy] ukrzyzowali Jezusa, wzieli szaty jego i [uczynili] cztery czesci, kazdemu zotnierzowi czesé, i chiton [- byt zas (ten) chiton bezszewny,] od goéry [tkany caty]. (24)
Tedy rzekli jedni do drugich: Nie krajmy [go], rzuémy losy o [niego], [czyj] ma by¢; aby Pismo [wypetnito sie], ktdre mowi: Rozdzielili szaty moje [sobie], a o suknie moja [rzucili los].
[Dlatego] zotnierze [to uczynili]. (25) Staty [zasS] pod krzyzem Jezusa matka jego i siostra matki jego, Maria, [ta] Kleofasa, i Maria Magdalena. (26) Jezus [wiec ujrzawszy] matke i
ucznia [stojacego obok], ktorego mitowat, [méwi matce]: Niewiasto, oto syn twoj[.] (27) Potem rzekt do ucznia: Oto matka twojal[.] | od owej godziny wziat uczen [jg] do siebie. (28)
Potem Jezus, wiedzac, ze juz wszystko [jest wykonane], aby sie wypetnito Pismo, [mowi]: Pragne. (29) Naczynie [stato] petne octu[.] Gabke [wiec] nasigknietg octem, [na hyzop
natozywszy,] podali do [jego] ust. (30) A gdy skosztowat octu [Jezus], rzekt: Wykonato sig[.] | sktoniwszy gtowe, oddat ducha.
[19,31-42] FRAGMENT B
(31) [Ci zatem Zydzi,] poniewaz byt to dzien Przygotowania, aby nie pozostawaty na krzyzu [ciata w sabat], [byt bowiem bardzo uroczysty] dzien tego sabatu, [poprosili] Pitata,
aby [potamane zostaly ich] golenie i [zdjeci zostali]. (32) Przyszli wiec zotnierze i [pierwszemu] potamali golenie i drugiemu, wspotukrzyzowanemu z nim; (33) do Jezusa [zas
przyszedtszy, jak] ujrzeli [go], ze juz umart, nie potamali goleni jego; (34) lecz jeden z zotnierzy wtdcznig [jego bok] przebit i zaraz wyszta krew i woda. (35) A ten, ktory to
widziat, dat o tym Swiadectwo, a [prawdziwe jest] jego Swiadectwo; i on wie, ze [prawdziwie] mowi, abyscie i wy wierzyli. (36) [Stato sie] to bowiem, aby Pismo [wypetnito sie]:
Kos¢ nie bedzie ztamana [jego]. (37) [l zndw inne] mowi Pismo: [Beda patrze¢ na tego], kogo przebodli. (38) Potem prosit Pitata Jozef z Arymatii, ktory byt uczniem Jezusa
[potajemnie], z [powodu] bojazni przed Zydami, aby mégt [zabrad] ciato Jezusa; i pozwolit Pitat. Poszedt wiec i [zabrat] ciato jego. (39) Przyszedt tez [i] Nikodem, ten, ktory
przybyt [do niego] w nocy [wczesnigj], niosac mieszaniny i mirry i aloesu [okoto stu funtow]. (40) Wzieli tedy ciato Jezusa i zawineli je w przeScieradta z wonnosciami, jak
maja zwyczaj [Zydzi] chowaé umartych. (41) [Byt zas w miejscu, gdzie zostat ukrzyzowany,] ogrod, [a] w ogrodzie nowy grobowiec, w ktdrym jeszcze nikt nie byt ztozony. (42)
Tam wiec, z powodu zydowskiego dnia Przygotowania, ze blisko byt grob, potozyli Jezusa.
[20,1-13] FRAGMENT B1
(1) Pierwszego [zasS] dnia tygodnia [Maria Magdalena przychodzi rankiem, gdy jeszcze byto ciemno,] do grobu, i [widzi] kamien odwalony od grobu. (2) [Biegnie] wiec i
[przychodzi] do Szymona Piotra i do drugiego ucznia, ktérego mitowat Jezus, i [mdéwi] do nich: Wzieli Pana z grobu i nie wiemy, gdzie go potozyli. (3) Wyszedt tedy Piotr i 6w
drugi uczen, i szli do grobu. (4) Biegli [zaS] obaj razem; ale 6w drugi uczen wyprzedzit Piotra i pierwszy przyszedt do grobu, (5) a nachyliwszy sie, [widzi] lezgce [bandaze];
jednak nie wszedt. (6) [Przychodzi wiec] i Szymon Piotr, ktory szedt za nim, i wszedt do grobowca, i [oglada] [bandaze lezgce] (7) oraz chuste, ktdra byta na gtowie jego, nie [z
bandazami] lezacg, ale [osobno] zwinietg na jednym miejscu. (8) Wtedy [wiec] wszedt i dw drugi uczen, ktory pierwszy przybiegt do grobowca, i ujrzat, i uwierzyt; (9) jeszcze
[bowiem] nie rozumieli Pisma, ze musi powstac¢ z martwych. (10) Odeszli wiec [z powrotem] uczniowie do domu. (11) Maria
[zas] stata [przy grobowcu, na zewnatrz, ptaczac. Gdy tak ptakata, zajrzata] do grobu (12) i [widzi] dwoch aniotow w bieli

siedzacych, jednego u gtowy, a [jednego] u ndg, gdzie lezato ciato Jezusa. (13) [| mowia jej oni]: Niewiasto! Czemu ptaczesz?
Rzecze im, ze: Wzieli Pana mego, a nie wiem, gdzie go potozyli.
[20,14-18] FRAGMENT A1
(14) [To powiedziawszy], obrécita sie za siebie i [widzi] Jezusa stojacego, a nie wiedziata, ze (to) Jezus [jest]. (15) [Rzecze] jej Jezus:
Niewiasto! Czemu ptaczesz? Kogo szukasz? Ona, mniemajac, ze (to) jest ogrodnik, [méwi] mu: Panie! Jesli ty go wziates, powiedz mi,
gdzie go potozytes, a ja go wezme. (16) [Rzecze] jej Jezus: Mario! Ona obrociwszy sie, rzekta mu po hebrajsku: Rabbuni! Co znaczy:
Nauczycielu! (17) [Rzecze] jej Jezus: [Nie zatrzymuj mnie,] bo jeszcze nie wstgpitem do Ojca; idz [zas] do braci moich i powiedz im:
Wstepuje do Ojca mego i Ojca waszego, [i] Boga mego i Boga waszego. (18) [Przychodzi] Maria Magdalena, oznajmiajgc uczniom, to:
[Widziatam Pana;] i (ze) to powiedziat [jej].
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[19,23-20,18] SEKWENCJA B1
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[19,23-30] FRAGMENT A - Jezus powierza matke opiece umitowanego ucznia (wyraz braterstwa);
spetnienie sie pism w chwili $mierci.

Ve

[19,31-42] FRAGMENT B - Swiadectwo ucznia o $mierci Jezusa; spetnienie sie pism dotyczacych okolicznosci
$mierci Mesjasza.

.

[20,1-13] FRAGMENT B1 - Uczniowie odkrywaja pusty gréb; narodziny wiary w zmartwychwstanie Jezusa
($wiadectwo ucznia).

.

|

[20,14-18] FRAGMENT A1 - Zmartwychwstaly Jezus posyta Marie Magdalene do uczniéw; Bég Ojcem Jezusa
I uczniow (wyraz braterstwa braterstwa).

Autor: Marek Kaczmarczyk
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A al (23a) Zotnierze [za$, gdy] ukrzyzowali Jezusa, wzieli szaty jego i [uczynili] cztery czesci, kazdemu zotnierzowi czes¢,
b1 (23b) i chiton [- byt zas (ten) chiton bezszewny,] od gory [tkany caty]. (24a) Tedy rzekli jedni do drugich:
Nie krajmy [go], rzuémy losy o [niego], [czyj] ma by¢;
cl (24b) aby Pismo [wypetnito sie],
a2 (24c) ktére mowi: Rozdzielili szaty moje [sobig],
b2 (24d) a o suknie mojg [rzucili los].
c2 (24e) [Dlatego] zotnierze [to uczynili].
B a (25) Staty [zaS] pod krzyzem Jezusa matka jego i siostra matki jego, Maria, [ta] Kleofasa, i Maria Magdalena.
(26a) Jezus [wiec ujrzawszy] matke i ucznia [stojacego obok], ktorego mitowat,
b al (26b) [méwi matce]:
b1 (26¢) Niewiasto, oto syn twoj[.]
a2 (27a) Potem rzekt do ucznia:
b2 (27b) Oto matka twojal.]
al (27c) | od owej godziny wzigt uczen [jg] do siebie.
Al a (28a) Potem Jezus, wiedzac, ze juz wszystko [jest wykonane],
b (28b) aby sie wypetnito Pismo, [mowi]: Pragne.
¢ (29) Naczynie [stato] petne octu[.] Gabke [wiec] nasigknietg octem, [na hyzop natozywszy,] podali do [jego] ust.
b1 (30a) A gdy skosztowat octu [Jezus],
al (30b) rzekt: Wykonato sie[.] | sktoniwszy gtowe, oddat ducha.

Autor: Marek Kaczmarczyk
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A al (23a) Zotnierze [za$, gdy] ukrzyzowali Jezusa, wzieli szaty jego i [uczynili] cztery czesci, kazdemu zotnierzowi czes¢,
b1 (23b) i chiton [- byt zas (ten) chiton bezszewny,] od gory [tkany caty]. (24a) Tedy rzekli jedni do drugich:
Nie krajmy [go], rzuémy losy o [niego], [czyj] ma by¢;
cl (24b) aby Pismo [wypetnito sie],
a2 (24c) ktére mowi: Rozdzielili szaty moje [sobig],
b2 (24d) a o suknie mojg [rzucili los].
c2 (24e) [Dlatego] zotnierze [to uczynili].
B a (25) Staty [zaS] pod krzyzem Jezusa matka jego i siostra matki jego, Maria, [ta] Kleofasa, i Maria Magdalena.
(26a) Jezus [wiec ujrzawszy] matke i ucznia [stojacego obok], ktorego mitowat,
b al (26b) [méwi matce]:
b1 (26¢) Niewiasto, oto syn twoj[.]
a2 (27a) Potem rzekt do ucznia:
b2 (27b) Oto matka twojal.]
al (27c) | od owej godziny wzigt uczen [jg] do siebie.
Al a (28a) Potem Jezus, wiedzac, ze juz wszystko [jest wykonane],
b (28b) aby sie wypetnito Pismo, [mowi]: Pragne.
¢ (29) Naczynie [stato] petne octu[.] Gabke [wiec] nasigknietg octem, [na hyzop natozywszy,] podali do [jego] ust.
b1 (30a) A gdy skosztowat octu [Jezus],
al (30b) rzekt: Wykonato sie[.] | sktoniwszy gtowe, oddat ducha.

Autor: Marek Kaczmarczyk
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A al (31a) [Ci zatem Zydzi,] poniewaz byt to dziefi Przygotowania,
bl (31b) aby nie pozostawaty na krzyzu [ciata w sabat],
a2 (31c) [byt bowiem bardzo uroczysty] dzien tego sabatu,
b2 (31d) [poprosili] Pitata, aby [potamane zostaty ich] golenie i [zdjeci zostali].
B al al (32a) Przyszli wiec zotnierze
bl (32b) i [pierwszemu] potamali golenie i drugiemu, wspotukrzyzowanemu z nim;
a2 (33a) do Jezusa [za$s przyszedtszy, jak] ujrzeli [go], ze juz umart,
b2 (33b) nie potamali goleni jego;
b1 (34) lecz jeden z zotnierzy widcznig [jego bok] przebit i zaraz wyszta krew i woda.
C al (35a) A ten, ktory to widziat,
b1 (35b) dat o tym Swiadectwo, a [prawdziwe jest] jego Swiadectwo;
a2 (35c¢) i on wie, ze [prawdziwie] mowi,
b2 (35d) abyscie i wy wierzyli.
B1 a2 (36) [Stato sie] to bowiem, aby Pismo [wypetnito sie]: KoS¢ nie bedzie ztamana [jego].
b2 (37) [| zndbw inne] mowi Pismo: [Bedg patrze¢ na tego], kogo przebodli.
Al a al (38a) Potem prosit Pitata Jozef z Arymatii, ktory byt uczniem Jezusa [potajemnie], z [powodu] bojazni przed Zydami,
b1 (38b) aby mogt [zabrac] ciato Jezusa;

(
a2 (38c) i pozwolit Pitat.
b2 (38d) Poszedt wiec i [zabrat] ciato jego.
b a (39) Przyszedt tez [i] Nikodem, ten, ktory przybyt [do niego] w nocy [wczesniej], niosgc mieszaniny i mirry
i aloesu [okoto stu funtow].
b (40a) Wzieli tedy ciato Jezusa
al (40b) i zawineli je w przescieradta z wonnosciami, jak maja zwyczaj [Zydzi]
chowac umartych.
alal (41a) [Byt zas w miejscu, gdzie zostat ukrzyzowany,] ogrod, [a] w ogrodzie nowy grobowiec,
bl (41b) w ktdérym jeszcze nikt nie byt ztozony.
a2 (42a) Tam wiec, z powodu zydowskiego dnia Przygotowania, ze blisko byt grob,
b2 (42b) potozyli Jezusa.




Izajasza 53,1-12 (BT w.5)

(1) Ktz uwierzy temu, coSmy ustyszeli? Komu sie ramie Panskie objawito? (2) On wyrdst przed nami jak mtode drzewo i
jakby korzen z wyschnietej ziemi. Nie miat on wdzieku ani tez blasku, aby [chciano] na niego popatrzec, ani wygladu, by
sie nam podobat. (3) Wzgardzony i odepchniety przez ludzi, Maz boleSci, oswojony z cierpieniem, jak ktos, przed kim sie
twarz zakrywa, wzgardzony tak, iz mieliSmy go za nic. (4) Lecz on sie obarczyt naszym cierpieniem, on dzwigat nasze
bolesci, a my uznaliSmy go za skazanca, chtostanego przez Boga i zdeptanego. (5) Lecz on byt przebity za nasze grzechy,
zdruzgotany za nasze winy. Spadta nan chtosta zbawienna dla nas, a w jego ranach jest nasze uzdrowienie. (6) Wszyscy
pobtadziliSmy jak owce, kazdy z nas sie zwrdcit ku wiasnej drodze, a Pan obarczyt go winami nas wszystkich. (7) Dreczono
go, lecz sam pozwolit sie gnebi¢, nawet nie otworzyt ust swoich. Jak baranek na rzez prowadzony, jak owca niema wobec
strzygacych ja, tak on nie otworzyt ust swoich. (8) Po udrece i sgdzie zostat usuniety; a kto sie przejmuje jego losem? Tak!
Zgtadzono go z krainy zyjgcych; za grzechy mego ludu zostat zbity na Smierc. (9) Grob mu wyznaczono miedzy
bezboznymi, i w Smierci swej byt [na rowni] z bogaczem, chociaz nikomu nie wyrzadzit krzywdy i w jego ustach klamstwo
nie postato. (10) Spodobato sie Panu zmiazdzy¢ go cierpieniem. Jesli on wyda swe zycie na ofiare za grzechy, ujrzy
potomstwo, dni swe przedtuzy, a wola Panska spetni sie przez niego. (11) Po udrekach swej duszy ujrzy Swiatto i nim sie
nasyci. Sprawiedliwy moj Stuga usprawiedliwi wielu, ich nieprawosci on sam dzwigac bedzie.

(12) Dlatego w nagrode przydziele mu ttumy, i posigdzie moznych jako zdobycz za to, ze
siebie na Smierc ofiarowat i policzony zostat pomiedzy przestepcow. A on poniost grzechy
wielu i oreduje za przestepcami.
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SEKCJA B2
[18,1-21,25]

© 0o

Ce
SEKWENCJA B1
[19,23-20,18]

Oo

o®
FRAGMENTB
[19,31-42]

Og

o0

A al (31a) [Ci zatem Zydzi,] poniewaz byt to dziefi Przygotowania,
bl (31b) aby nie pozostawaty na krzyzu [ciata w sabat],
a2 (31c) [byt bowiem bardzo uroczysty] dzien tego sabatu,
b2 (31d) [poprosili] Pitata, aby [potamane zostaty ich] golenie i [zdjeci zostali].
B al al (32a) Przyszli wiec zotnierze
bl (32b) i [pierwszemu] potamali golenie i drugiemu, wspotukrzyzowanemu z nim;
a2 (33a) do Jezusa [za$s przyszedtszy, jak] ujrzeli [go], ze juz umart,
b2 (33b) nie potamali goleni jego;
b1 (34) lecz jeden z zotnierzy widcznig [jego bok] przebit i zaraz wyszta krew i woda.
C al (35a) A ten, ktory to widziat,
b1 (35b) dat o tym Swiadectwo, a [prawdziwe jest] jego Swiadectwo;
a2 (35c¢) i on wie, ze [prawdziwie] mowi,
b2 (35d) abyscie i wy wierzyli.
B1 a2 (36) [Stato sie] to bowiem, aby Pismo [wypetnito sie]: KoS¢ nie bedzie ztamana [jego].
b2 (37) [| zndbw inne] mowi Pismo: [Bedg patrze¢ na tego], kogo przebodli.
Al a al (38a) Potem prosit Pitata Jozef z Arymatii, ktory byt uczniem Jezusa [potajemnie], z [powodu] bojazni przed Zydami,
b1 (38b) aby mogt [zabrac] ciato Jezusa;

(
a2 (38c) i pozwolit Pitat.
b2 (38d) Poszedt wiec i [zabrat] ciato jego.
b a (39) Przyszedt tez [i] Nikodem, ten, ktory przybyt [do niego] w nocy [wczesniej], niosgc mieszaniny i mirry
i aloesu [okoto stu funtow].
b (40a) Wzieli tedy ciato Jezusa
al (40b) i zawineli je w przescieradta z wonnosciami, jak maja zwyczaj [Zydzi]
chowac umartych.
alal (41a) [Byt zas w miejscu, gdzie zostat ukrzyzowany,] ogrod, [a] w ogrodzie nowy grobowiec,
bl (41b) w ktdérym jeszcze nikt nie byt ztozony.
a2 (42a) Tam wiec, z powodu zydowskiego dnia Przygotowania, ze blisko byt grob,
b2 (42b) potozyli Jezusa.




Ew. Jana 19,31-42 — SEKWENCJA B1 / FRAGMENT B

2026 Wer. 01

-

[19,31-42] FRAGMENT B - Swiadectwo ucznia o $mierci Jezusa; spetnienie sie pism dot. okolicznosci $mierci Mesjasza.

[19,31] A - Prosba Zydéw z Wysokiej Rady do Pitata o przy$pieszenie ich $mierci i mozliwo$é Sciagniecia ciat
z krzyzy przed Paschag

[19,32-34] B - Zotnierze rzymscy wykonuja swoje zadanie wzgledem ukrzyzowanych nie§wiadomie spetniaja
stowa Psalmu.

[ [19,35] C - Swiadectwa wiarygodnego ucznia o autentycznej $mierci Jezusa jako cztowieka.

{ [19,36-37] B1 - Zotnierze rzymscy wykonujac swoje zadanie nie$wiadomie spetniaja stowa pism. ]

[19,38-42] A1 - Cztonkowie Wysokiej Rady Jozef z Arymatii i Nikodem zdejmujq ciato Jezusa i sktadajg w
grobie (ujawniajg sie jako uczniowie Jezusa).

N

Autor: Marek Kaczmarczyk

24



Jakies$ pytania?



Czas na matq

przerwe— 10 m

=




Ew. Jana 20,1-13 — SEKWENCJA B1 / FRAGMENT B1

2026 Wer. 01

-
[20,1-13] FRAGMENT B1 - Uczniowie odkrywaja pusty gréb; narodziny wiary w zmartwychwstanie Jezusa ($Swiadectwo).

[ [20,1-2] A - Maria Magdalena odkrywa otwarty grob i informuje o tym Piotra i ucznia mitowanego przez Jezusa. ]

[20,3-10] B - Inspekcja grobu przez Piotra i drugiego ucznia. Narodziny wiary w zmartwychwstanie Jezusa
w umitowanym uczniu.

[ [20,11-13] A1 - Maria Magdalena konfrontuje sie z pustym grobem i stowami aniotow. ]

N\

Autor: Marek Kaczmarczyk
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SEKCJA B2
[18,1-21,25]
© 0o
Ceo
SEKWENCJA B1
[19,23-20,18]

Oo

o®
FRAGMENT B1
[20,1-13]

Oo

o®

A al[J) 20] (1a) Pierwszego [zaS] dnia tygodnia [Maria Magdalena przychodzi rankiem, gdy jeszcze byto ciemno,] do grobu,
bl (1b) i [widzi] kamien odwalony od grobu.
a2 (2a) [Biegnie] wiec i [przychodzi] do Szymona Piotra i do drugiego ucznia, ktérego mitowat Jezus,
b2 (2b) i [mowi] do nich: Wzieli Pana z grobu i nie wiemy, gdzie go potozyli.
B a (3) Wyszedt tedy Piotr i 6w drugi uczen, i szli do grobu.
b al (4) Biegli [zaS] obaj razem; ale 6w drugi uczen wyprzedzit Piotra i pierwszy przyszedt do grobu,
bl aa (5a) a nachyliwszy sie,
bb (5b) [widzi] lezgce [bandaze];
aal (5c) jednak nie wszedt.
a2 (6a) [Przychodzi wiec] i Szymon Piotr, ktory szedt za nim,
b2 (6b) i wszedt do grobowca, i [oglgda] [bandaze lezace] (7) oraz chuste, ktdra byta na gtowie jego,
nie [z bandazami] lezgcg, ale [0osobno] zwinietg na jednym miejscul.
a3 (8a) Wtedy [wiec] wszedt i 6w drugi uczen, ktory pierwszy przybiegt do grobowca,
b3 (8b) i ujrzat, i uwierzyt; (9) jeszcze [bowiem] nie rozumieli Pisma, ze musi powstaé z martwych.
al (10) Odeszli wiec [z powrotem] uczniowie do domu.
Al al (11a) Maria [zaS] stata [przy grobowcu, na zewnatrz, ptaczac.]
bl (11b) [Gdy tak ptakata, zajrzata] do grobu (12) i [widzi] dwoch aniotéw w bieli siedzgcych, jednego u gtowy, a [jednego] u nég,
gdzie lezato ciato Jezusa.
a2 (13a) [I méwiag jej oni]: Niewiasto! Czemu ptaczesz?

b2 (13b) Rzecze im, ze: Wzieli Pana mego, a nie wiem, gdzie go potozyli.




Ew. Jana 19,23-20,18 — Kompozycja SEKWENCIJII B1

2023 Wer. 01

.

-
[19,23-20,18] SEKWENCJA B1

|

[19,23-30] FRAGMENT A - Jezus powierza matke opiece umitowanego ucznia (wyraz braterstwa);
spetnienie sie pism w chwili $mierci.

Ve

[19,31-42] FRAGMENT B - Swiadectwo ucznia o $mierci Jezusa; spetnienie sie pism dotyczacych okolicznosci
$mierci Mesjasza.

.

[20,1-13] FRAGMENT B1 - Uczniowie odkrywaja pusty gréb; narodziny wiary w zmartwychwstanie Jezusa
($wiadectwo ucznia).

.

|

[20,14-18] FRAGMENT A1 - Zmartwychwstaly Jezus posyta Marie Magdalene do uczniéw; Bég Ojcem Jezusa
I uczniow (wyraz braterstwa braterstwa).

Autor: Marek Kaczmarczyk
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SEKCJA B2
[18,1-21,25]
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SEKWENCJA B1
[19,23-20,18]

o

o®
FRAGMENT A1
[20,14-18]

o)
o°

Al al (14) [To powiedziawszy], obrdcita sie za siebie i [widzi] Jezusa stojgcego, a nie wiedziata, ze (to) Jezus [jest].
bl (15a) [Rzecze] jej Jezus: Niewiasto! Czemu ptaczesz? Kogo szukasz?
a2 (15b) Ona, mniemajac, ze (to) jest ogrodnik, [mdwi] mu: Panie! Jesli ty go wzigtes, powiedz mi, gdzie go potozytes, a ja go wezme.
b2 (16) [Rzecze] jej Jezus: Mario! Ona obrociwszy sie, rzekta mu po hebrajsku: Rabbuni! Co znaczy: Nauczycielu!

B1 a (17a) [Rzecze] jej Jezus: [Nie zatrzymuj mnie,] bo jeszcze nie wstgpitem do Ojca;
b (17b) idz [zaS] do braci moich
alal (17c)ipowiedz im: Wstepuje do Ojca mego
bl (17d) i Ojca waszego,
a2 (17e) [i] Boga mego
b2 (17f) i Boga waszego.

A2 (18a) [Przychodzi] Maria Magdalena, oznajmiajgc uczniom, to: [Widziatam Pana;]

B2 (18c) i (ze) to powiedziat [jej].

Autor: Marek Kaczmarczyk

30



SEKCJA B2
[18,1-21,25]

© 0o

Ceo
SEKWENCJA B1
[19,23-20,18]

o
o®
FRAGMENT

A [19,23-30] i
A1 [20,14-18]

®
o°

FRAGMENT A
A(...)
B a (25) Staty [zas] pod krzyzem Jezusa matka jego i siostra matki jego, Maria, [ta] Kleofasa, i Maria Magdalena.
(26a) Jezus [wiec ujrzawszy] matke i ucznia [stojgcego obok], ktorego mitowat,
b al (26b) [méwi matce]:
b1 (26¢) Niewiasto, oto syn twoj[.]
a2 (27a) Potem rzekt do ucznia:
b2 (27b) Oto matka twojal.]
al (27c) | od owej godziny wzigt uczen [jg] do siebie.

Al (...)
FRAGMENT A1
Al (...)

B1 a (17a) [Rzecze] jej Jezus: [Nie zatrzymuj mnie,] bo jeszcze nie wstgpitem do Ojca;
b (17b) idz [zaS] do braci moich
alal (17c)i powiedz im: Wstepuje do Ojca mego
bl (17d)i Ojca waszego,

a2 (17e) [i] Boga mego
b2 (17f) i Boga waszego.
A2 (...)

B2 (18c) i (ze) to powiedziat [jej].




FRAGMENTY A1l A2 - dialog akcentow

Jezus wcigga ucznia
W SWO0jg relacje syna
wzgledem matki 4 )

matka UCZEN

|

Jezus wcigga swojg matke \ J
w relacje matki
wzgledem ucznia Jezusa

Jezus ustawia si¢
W pozycji uczniow
4 ) wzgledem Boga

Ojciec /

UCZNIOWIE
Bog

II

N J Jezus potwierdza
braterstwo z uczniami
wzgledem QOjca
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Kompozycja SEKCJI B2 — gra kontrastow

[18,1-28] SEKWENCJA A - Wierno$¢ i wytrwatosé Chrystusa wzgledem uczniow, a stabosé uczniow; zaparcie sie Piotra; rozstanie z uczniami
[18,1-12] PODSEKWENCJA A1 - Jezus w chwili swojego pojmania otacza ochrona uczniow

[18,13-28] PODSEKWENCJA B1 - Prawos¢ Jezusa przed Annaszem i ochrona uczniow, a zaparcie sie Piotra.

o N
[18,29-19,22]1 SEKWENCJA B - Niesprawiedliwy sad nad Jezusem; liderzy zydowscy doprowadzaja do wyroku $mierci przez ukrzyzowanie
Kontrast zlk.Ju'f:Iowa ny | [18,29-39] FRAGMENT A1 - Pitata pierwsze przestuchanie Kréla krolestwa nie z tego $wiata. Bezprawie Zydéw |
po linii: T - - . .
niesprawiedliwoé¢ i [ [19,1-3] FRAGMENT B1 - Krol zydowski wydany na ubiczowanie i ponizenie ]
niewiernosc cztowieka [ [19,4-15] FRAGMENT A2 - Drugie przestuchanie Krola zydowskiego - Syna Bozego. Zydzi odrzucaja Boga jako Kréla, ]
wzgledem Boga, a wybieraja cezara (swiat).

a sprawiedliwosc i
wiernos$¢ Boga

wzgledem cztowieka. 4 — - - p
[19,23-20,18] SEKWENCJA B1 - Spetnienie misji wybawienia: mitos¢ Chrystusa prowadzi Go przez Smierc¢ i zmartwychwstanie

- $wiadectwa ku przyjeciu wiara

[ [19,16-22]1 FRAGMENT B2 - Krél zydowski wydany na ukrzyzowanie; napis na krzyzu potwierdza autorytet Jezusa ]

[ [19,23-30] FRAGMENT A - Jezus powierza matke opiece umitowanego ucznia; spetnienie sie pism w chwili $mierci. ]
Kontrast zbudowany po -
linii: prawdziwa $mier¢ f [ [19,31-42] FRAGMENT B - Swiadectwo ucznia o $mierci Jezusa; spetnienie sie pism dot. okolicznosci Smierci Mesjasza. ]
Chrystusa, a prawdziwe 1 [ [20,1-13] FRAGMENT B1 - Uczniowie odkrywaja pusty grob; narodziny wiary w zmartwychwstanie Jezusa (Swiadectwo). ]

zmartwychwstanie.

[ [20,14-18] FRAGMENT A1 - Zmartwychwstaty Jezus posyta Marie Magdalene do uczniow; Bog Ojcem Jezusa i uczniow. ]
“w \

[20,19-21,25] SEKWENCJA A1 - Wierno$¢ i wytrwata mito$¢é Chrystusa wzgledem Jego uczniéw; odbudowa wiezi i powotania

[20,19-31] PODSEKWENCJA A2 - Jezusa pierwsza proba odbudowy uczniéw. Powotanie do misji zwiastowania
Bozego przebaczenia. Wezwanie do wiary w zmartwychwstatego Chrystusa i przyjecia Jego stéw o pokoju.

2026 Wer. [21,1-25] PODSEKWENCJA B2 - Jezusa odbudowa i pojednanie z uczniami; wezwanie Piotra do stuzby i poniesienia ceny. 33
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I to juz koniec

| to juz koniec na dzisia;.

Dziekuje za uwage.
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